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FAT‹H DEVR‹NDE MÜDERR‹S 

MÜZ‹SYENLER

Yrd. Doç. Dr. Recep Uslu  

Edebiyat fakültesini bitirdi. Ansiklopedi yazarl›¤› yapt›. Doktorayla bafllayan tarih
çal›flmalar›n› müzikoloji ile birlefltirdi. Fatih ve Yavuz döneminde yaz›lm›fl müzik eserlerini,
bilinmeyen baz› edvarlar› ilk defa tespit edip baz›lar›n› yay›nlad›. Ö¤retim üyesi bulundu¤u

‹TÜ TMDK Müzikoloji bölümünün yeniden yap›lanmas› gerekti¤ini ortaya koydu. Bu
kurumda haz›rlad›¤› “Türk Müzik Tarihi Kaynaklar›”projesinden müzik kaynaklar› ve bib-

liyografyas› derslerini üretti. “Müzikoloji Kaynaklar›na Girifl”, “Türkçe Müzik Eserleri
Katalo¤u”adl› eserleri yay›ma haz›r haldedir.



Tarihe do¤ru araflt›rmaya gidildi¤inde gü-
nümüzün müzik anlay›fl›n› aramak gibi bir du-
rumla karfl›lafl›yoruz. Bu nedenle öncelikle
müzi¤in Fatih döneminde farkl› adlarla an›l-
mad›¤›n› belirtmeliyim. Ancak anlamay› ko-
laylaflt›rmak için günümüz terminolojisini kul-
lanmak da bir ihtiyaçt›r. Fatih döneminde halk
müzi¤ini temsil eden saz flairleri, sanat müzi¤i-
ni temsil eden müderrisler, saray erkan› olarak
bir de¤erlendirme yapmak do¤ru de¤ildir. Bi-
raz sonra anaca¤›m›z gibi Fatih döneminde bir
medrese mezununun çok iyi kopuz çald›¤›n›
görüyoruz. Saz flairlerinden baz›lar›n›n Fâtih
zaman›nda da yaflad›¤›n› Fuad Köprülü’nün
incelemelerinden bilmekteyiz. Daha sonraki
devirlerde tesbit edildi¤i gibi muhtemelen o
devirde de Anadolu ve ‹stanbul’da saz flairleri
aile, sohbet, dü¤ün toplant›lar›nda, bayramlar-
da, ramazan gecelerinde saz çal›p türkü, semai
söylerlerdi.(1) Fâtih’in ‹stanbul’u ald›ktan sonra
da müzik varl›¤›n› devam ettirmifltir. ‹stanbul
Kuruçeflme’de Yahudilerin saz ve hokkabaz
ehli, Galata meyhânelerinde ise Rumlar›n ayn›
flekilde saz ehli olduklar›, özellikle bal›kç›lar›n
bol oldu¤u deniz k›y›s›ndaki bir çok meyhâne-
ler ve Galata meyhâneleri hânende, sâzende,
mutriblar aç›s›ndan ünlüydüler. Yahudi mey-
hânelerinde “‹srail-peçe, yahudi-peçe” denilen
kendilerine mahsus bir peçeyle görülen rakkas-
lar ve “mahbub”lar vard›. ‹stanbul surlar› d›-
fl›nda yer alan ormanl›k alanlarda, mesire yer-
lerinde, ba¤ ve bahçelerde(2) Türkler gibi H›ris-
tiyan ve Yahudiler de e¤lenme¤e giderlerdi. Bu
konular› çeflitli makalelerimde ifllemifltim.

Fâtih zaman›nda medrese e¤itiminin bir
düzene sokuldu¤u ve sahn-› semen medresele-
rinin yayg›nlaflt›r›ld›¤› bilinmektedir. Bununla
ilgili medrese tarihlerini anlatan kitaplarda bil-
giler vard›r.(3) Bu noktada öncelikle dinî ilimle-
rin okutuldu¤u medreselerde müzik ile ilgili
herhangi bir e¤itim veya bilgi al›flverifli var
m›yd›? Sorusuna cevap aramak gerekir. Bu so-
runun cevab› benden önce Süheyl Ünver’i de
u¤raflt›rm›flt›r.(4) Baz› araflt›rmalarda medrese-
lerde müzik e¤itiminin yap›ld›¤›, müzik naza-
riyat›n›n okundu¤u belirtilmifl olsa da(5) Fatih
döneminde geleneksel sistemle medreselerde
e¤itim ve ö¤retimin devam etti¤i düflünülürse
ö¤rencilerden ancak dini ilimler ve Arapça ö¤-
rendikten sonra astronomi, matematik, kelam
ve mant›k okuyan baz› kiflilerin müzik ile ilgi-
lendikleri, herhangi bir saz› icra ile u¤raflmasa-
lar bile, bu sahadaki eserleri hocalar›ndan özel
olarak okuduklar›, okuttuklar› veya bu konu-
da eser yazd›klar› görülmektedir. Esasen o de-

virde bir Arapça veya Farsça müzik kitab› oku-
yabilmek veya yazabilmek için ço¤unlukla
medrese e¤itimi alm›fl olmak gerekirdi, ancak
bu durum medreselerde müzik e¤itiminin var-
l›¤›n› göstermesi için yeterli de¤ildir.

Anlafl›lan odur ki medrese e¤itimiyle bir-
likte müzi¤e ilgi duyanlar ayr›ca müzik dersle-
ri al›r ve ö¤renirlerdi. Fâtih döneminde dinî
ilimleri tamamlay›p kad› olarak görev alan
Kastamonulu Mevlânâ fiems ve Mevlânâ fiâ-
vûr gibi medreseden mezun olanlar›n müzik
bilmeleri de böyle olmal›d›r. Bu kiflilerin mü-
zikle ilgilenmesi di¤er kad›lar gibi kad›l›¤a
atanmalar›na engel olmam›flt›r. Bütün bunlar-
dan medreselerde okuyan kabiliyetli kiflilerin
medrese e¤itiminin d›fl›nda müzik dersi ald›k-
lar›n› ve kendilerini yetifltirdiklerini, yanlar›n-
da bulundurduklar› sazlar› hocalar›n›n sert ve-
ya yumuflak tutumlar›na göre gizledikleri,
medreseye aç›kça bir müzik aletiyle gelmedik-
leri anlafl›lmaktad›r.

Hem medresede okumufl, hem de müzik
ö¤renmifl kiflilerin sarayda görev almalar›,
devlet adamlar›n›n etraf›nda bulunmalar›, on-
lar›n kaynaklarda an›lmas›na sebep olmufltur.
Kaynaklar›n araflt›r›lmas›ndan Fatih zaman›n-
da müzik bilen Abdülkadir Gülâbî, Harîrî b.
Mehemmed, Mehemmed b. Sufi Seyyid Ah-
med, Mevlânâ Mehmed Siyah Kastamonî,
Mevlânâ fiâvûr, Mevlânâ fiemsî, Sâgarî, Se-
nâî, fiemseddin Nahîfî adl› flah›slar›n medrese
e¤itiminden sonra bir süre müderrislik yapt›k-
lar› anlafl›lmaktad›r.

Abdülkadir Gülâbî: Fâtih Sultan Mehmed
zaman›nda Edirne’ye ‹ran’dan gelmifl bir sa-
natkard›r. Medrese e¤itimiyle birlikte müzik
ö¤renmifl oldu¤u anlafl›lmaktad›r. Edirne Sara-
y›’nda fiems-i Nahîfî ile bir müzik gösterisi
yapm›fl, yenilgiyi kabul ederek saraydan çekil-
mifltir. Bu olay›n ‹stanbul’un al›nmas›ndan ön-
ce olmufl, daha sonra fiehzâde Bayezid’in ya-
n›nda bulunan Mü-
eyyedzâde’nin hima-
yesine girmifltir. 

Harîrî b. Meh-
med: Kaynaklardan
derlenen bilgiler ›fl›-
¤›nda flair olarak ta-
n›nan Harîrî b. Meh-
med’in medrese tah-
sili gördü¤ü ve Fars-
çay› çok iyi bildi¤i
anlafl›lmaktad›r. K›r-
flehirli Yusuf’un Fars
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(5) Rauf Yekta, “Ladiklî”, Ana-
dolu Mecmuas›, I/1, ‹stanbul
1340, s. 10

Resim 1; Süleymaniye Kütüp-
hanesindeki güfte mecmuas›ndan
bir sayfa. 



ça yazd›¤› Risâle-i Mûsikî sini 1469 (fiaban
873) tarihinde Türkçeye tercüme etmifltir.(6)

Mehemmed b. Sufi Seyyid Ahmed: Yazd›¤›
mecmuan›n incelenmesinden Fatih zaman›nda
müderrislik yapt›¤› anlafl›lmaktad›r. Süleymani-
ye Kütüphanesinde bulunan mecmuan›n so-
nunda Mehemmed b. Sufi Seyyid Ahmed tara-
f›ndan 877/1472’de yaz›ld›¤›na dair fera¤ kayd›
olmakla birlikte (98b), en sonunda sayfa kenar-
lar›nda yaz›yla 881/1476 ve 882/1477 tarihleri
de görülmektedir. Mecmuan›n bafl›nda ve so-
nunda Fatih Camiinin kütüphanesine ait oldu-
¤una dair birer mühür vard›r. ‹ç kapakta yer
alan bir notta Veliyyüddin Carullah Efendi’nin
1123/1711 tarihli bir notu yer almaktad›r (vr.
1a). Bu bilgilerden mecmuan›n Fatih medresele-
rinde e¤itim veren Mehmed b. Sufi Seyyid Ah-
med taraf›ndan de¤iflik tarihlerde, Fatih Sultan
Mehmed zaman›nda oluflturuldu¤u, uzun süre
Fatih Cami kütüphanesinde kald›¤›, daha sonra
Veliyyüddin Carullah kütüphanesine geçti¤i an-
lafl›lmaktad›r. Mecmuada yer alan müzik k›sm›
Arapça ve Farsça olarak yaz›lm›flt›r. Mecmua
üzerinde incelemeyle birlikte bu k›sm›n Türk-
çe’ye çevirisi bildirinin sonunda yer almaktad›r.

Mevlânâ Mehmed Siyah Kastamonî: Can-
daro¤ullar› zaman›nda Kastamonu’da medrese
e¤itimi gördü¤ü, dinî ilimlerle birlikte Arapça
ve Farsça ö¤rendi¤i, Fâtih zaman›nda Edir-
ne’ye geldi¤i bir süre müderrislik yapt›¤› söyle-
nebilir. fiairli¤i olmamakla birlikte müzisyen
oldu¤u, biri Farsça ve di¤eri Arapça güfteli ›rak
ve acem makam›nda iki bestesi bilinmekte-
dir.(7)

Mevlânâ fiâvûr: Candaro¤ullar› zaman›nda
Kastamonu’da dini ilimleri ö¤rendi¤i medrese
e¤itiminden sonra, bir süre müderrislik, daha
sonra kad›l›k yapm›flt›r. Dinî bilgisi yan›nda
ilm-i edvarda/ mûsikîde maharetiyle de tan›n-
m›flt›r. Fatih zaman›nda Edirne’ye gelmifltir.
Tezkirelerde kaydedilen “Dolup gülyüzlü dil-
berlerle meclis döndü gülzâre/ Güle yer yok
meger yap›flt›r›m penbeyle divâre”(8) gazeli
Osmanl› Yahudi kültürüne de etki yapm›fl olan
neva makam›nda bestelenmifl bir fliiridir. Mev-
lânâ fiâvûr’un biri Arapça di¤erleri Farsça güf-

teli ›rak, neva, pençgah, ni-
havend, vech-i hüseynî,
flehnâz, türkî hicaz, niha-
vend makam›nda olmak
üzere yedi bestesi kayde-
dilmifltir.

Mevlânâ fiemsî, Kasta-
monu’ludur. Ayn› zaman-

da kad›lardan oldu¤u ifade edilir. ‹yi bir dinî
tahsilinin ard›ndan bir süre müderrislik yapt-
m›flt›r. Bestekârl›¤›, müzik bilgisi ve eserlerini
bestelemesi sebebiyle Fatih ve II. Bayezid döne-
mi flairlerinden Necatî, takdir etti¤i bu flah›stan
“fiems-i Edvarî” olarak bahsetmifltir. K›nal›zâ-
de kendi zaman›nda bu flairin ününün unutul-
du¤unu belirtir. Mevlânâ fiemsî’nin besteledi¤i
iki Farsça güfteli, bahrinazik bir amel ile evsat
usulde neva flebkâri’si olmak üzere iki bestesi-
nin var oldu¤u bilinmektedir.(9)

Sâgarî: Ayd›nl› fiemseddin Nahîfî’nin arka-
dafl› olan flairin mahlas› Sagarî idi. Saz ilmini
Ali Pürtük’ten alm›fl olan Sagarî’nin kopuz çal-
mada maharetinin k›skan›lacak derecede yük-
sek oldu¤undan ve meclistekileri hemen hava-
ya soktu¤undan bahsedilmektedir. Fâtih’ten
sonra II. Bayezid saltanat›n› idrak eden Sagarî,
Yavuz Sultan Selim’in saltanat y›llar›nda 90
yafllar›nda iken 1520 (926) y›l›nda ölmüfltür.
Edirne’de gömülüdür.(10) Sicill-i Osmânî’de
Fâtih dönemi kurralar›ndan(11) yani k›raat çe-
flitlerini bilerek güzel Kur’ân okuyanlardan ol-
du¤u belirtilir. Bu bilgiden yola ç›karak Saga-
rî’nin Medrese e¤itimiyle birlikte k›raat dersi
ald›¤›n›, bir süre k›raat dersleri verdi¤ini söyle-
mek de mümkündür. 

Senâî: Kastamonulu olup Fâtih Sultan
Mehmed devri flairlerindendi. Duâhan ve Fars-
ça bilen bir “hânende-i hofl elhan”(12) oldu¤u-
nun belirtilmesinden medreselerde Farsça ö¤-
rendi¤i ve bir süre medreselerde e¤itim yapt›r-
d›¤› anlafl›lmaktad›r.

fiemseddin Nahîfî: Mevlânâ fiems-i Nahîfî
veya fiems-i Rumî memleketi Ayd›n’da ald›¤›
bilgilerden sonra bilgi ve görgüsünü artt›rmak
için yolculu¤a ç›km›fl, II. Murad’›n saltanat y›l-
lar›nda (1421-1444) ‹ran’a ve Arabistan’a git-
mifltir. Tebriz ve Ba¤dat flehirlerine u¤ray›p çe-
flitli alimlerden ders alm›fl, Arap ve Fars dilleri-
ni edebi sanatlar›yla ö¤renmifl, müzik ilminde
yetene¤ini gelifltirmifltir. Nahîfî fiems-i Rumî
daha sonra Anadolu’ya dönmüfl mûsikîdeki
mahareti sebebiyle Fâtih Sultan Mehmed’in sa-
ray›na girmiflti. Nahîfî fiems-i Rumî, zaman za-
man mûsikîflinas arkadafllar› Sagarî ve Edirneli
Kazzaz Ali ile bir araya gelip fas›llar yapard›.
Ancak Nahîfî fiems-i Rumî yapt›¤› bir hatadan
dolay› Fâtih Sultan Mehmed’in saray›ndan
uzaklaflt›r›lm›flt›r. fiems-i Rumî bundan sonra
Bursa’ya yerleflmifl, insanlardan uzak yaflaya-
rak müzik ö¤renmek isteyenlere ders vermifltir.
1494 (900) y›l› civar›nda yani II. Baye-
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zid’in saltanat›n›n ortalar›nda ölmüfltür. Nahî-
fî Usta fiems’in müzik hakk›nda bir eseri var-
d›r.(13) Bu eserden anlafl›ld›¤›na göre Nahîfî Us-
ta fiems’in küll-i külliyat bestesi, hicaz, çargah
(2 adet), nühüft, gerdaniye (2 adet), buselik (2
adet), karc›¤ar, neva-flebkari, zavil (2 adet),
acem, sünbüle makamlar›nda Arapça ve Fars-
ça ondört bestesinin güfteleri bilinmektedir.(14)

Bildirimin amac› Fatih zaman›nda müder-
ris müzisyenlerden sözetmekdi. Yukarda  ad-
lar›n› and›¤›m›z müderris musikiflinaslar›n
besteleri baz› güfte mecmualar›nda kay›tl›d›r.
Bu güfte mecmualar›n incelenmesi bestelerinin
say›s›n› art›racakt›r. 

EK: Mehemmed b. Sufi Seyyid Ahmed’in
Mecmua’s›nda müzik:

(Süleymaniye ktp., Carullah ef., No.2114
/9, vr. 58b- 60a)

Türk müzik teorisi  ile ilgili eserlerin yay›n-
lanmas› bu sahadaki bofllu¤un bir an evvel ta-
mamlanmas› anlam›na geldi¤inden bu tür
eserlerin yay›nlanmas›n›n önemine de¤iflik ya-
z›lar›mda dikkati çekmifltim. Hatta müzik te-
orisi alan›nda eserleri bilinmeyen Dervifl Halil,
Çengi Yusuf Dede, Hasan Sezayi Gülfleni’nin
eserlerini yay›nlad›m. Türk müzik teorisi  ile il-
gili eserlerin bir k›sm› Arapçad›r. fiimdi incele-
yece¤imiz eser de Arapça küçük bir kitapç›k-
t›r. Bu yazman›n kütüphane kay›tlar›nda yaza-
r› Nasruddin Muhammed Tusi olarak görül-
mektedir. 

Bu eserin d›fl tenkidi yap›ld›¤› zaman asl›n-
da içinde bulundu¤u küçük boy mecmuan›n
çeflitli eserlerden olufltu¤u görülmektedir.
Mecmuadaki bu kitapç›klar›n ilki Necmeddin
Daye’nin bir risalesidir. Ard›ndan ‹bn Sina’n›n
bir risalesi gelmektedir. Nasruddin Muham-
med Tusi’nin de astronomi ile ilgili burclar›
anlatan Farsça manzum bir risalesi (vr. 99a)
vard›r. Buradan mecmuan›n birden fazla kü-
çük kitapç›klar› kapsad›¤› anlafl›lmaktad›r. Bu
da eserin yaz›ld›¤› devirde e¤itim veren mü-
derris olan bir kiflinin kendisi için oluflturdu¤u
mecmualardan biri oldu¤unu göstermektedir.
Mecmuan›n mevcut olandan daha kal›n oldu-
¤u içerdeki sayfa atlamalar›ndan –mesela vr.
48’den 93’e atlamas›- anlafl›lmaktad›r. Mec-
mua bu anlamda eksiktir. Eldeki mecmuan›n
sonu ay, gün ve burclarla iliflkilerinden bahse-
den bir metinle sona ermektedir. XV. Yüzy›l
ka¤›tlar›n›n ço¤unda oldu¤u gibi mecmuan›n
ka¤›tlar›nda su damgas›na/ filigrana rastlan›l-
mam›flt›r.

Mecmuan›n üzerinde bulunan kay›tlardan,
mecmuan›n bafl›nda ve sonunda Fatih Cami-
inin kütüphanesine ait oldu¤una dair birer bü-
yük mühür vard›r. ‹ç kapakta yer alan bir not-
ta Veliyyüddin Carullah Efendi’nin 1123/1711
tarihli bir notu yer almaktad›r (vr. 1a). Mecmu-
an›n vr. 93’de bafll›yan risalenin sonunda Mu-
hammed b. Sufi Seyyid Ahmed taraf›ndan
877/1472’de yaz›ld›¤›na dair fera¤ kayd› ol-
makla birlikte (98b), en sonunda sayfa kenarla-
r›nda yaz›yla 881/1476 ve 882/1477 tarihleri
de görülmektedir. Bütün bu bilgilerden mec-
muan›n Fatih medreselerinde e¤itim veren
Mehmed b. Sufi Seyyid Ahmed taraf›ndan de-
¤iflik tarihlerde kendisi için, Fatih Sultan Meh-
med zaman›nda oluflturuldu¤u, uzun süre Fa-
tih Cami kütüphanesinde kald›¤›, daha sonra
Veliyyüddin Carullah kütüphanesine geçti¤i
anlafl›lmaktad›r.

Mecmuan›n içinde yer alan müzik teorisi
ile ilgili kitapç›k vr. 102b’de bafllayan, vr.
104a’da biten dört sayfad›r. Daha sonra yap›-
lan sayfa numaras› düzeltmesi ile vr. 58b- 60a
olmufltur. Yaz›s› harekesiz nestalik olup, di¤er
kitapç›klar›n yaz›lar› ile uyumlu olmas›, yaza-
r›n  Mehmed b. Sufi Seyyid Ahmed oldu¤unu,
metnin Farsça ve Arapça olmas› yazar›n da bu
dilleri bildi¤ini göstermektedir. Metinden ya-
zar›n, müzikle ilgili en az›ndan Safiyyüddin ile
Abdülkadir Meragi’nin eserlerini kaynak ola-
rak kulland›¤› anlafl›lmaktad›r.

Tercümesi yap›lan afla¤›daki müzikle ilgili
metin Arapça ve Farsça olmak üzere iki ayr›
dilden ve oluflmaktad›r. Arapça k›sm› dört fa-
s›l, Farsça k›sm› bir girifl ve bir fas›ld›r. Eserin
tamam› toplam alt› konudan bahseden alt› fa-
s›ld›r. Bu fas›llarda s›ras›yla 12 fled, 6 avaze,
mürekkep makamlar, vurufllar (darblar) ve bu-
udlardan (aral›klar) bahsedilmektedir. Musiki
ile ilgili iki yaprak yazman›n sonunda, burada-
ki bilginin Safiyyüddin edvar›ndan al›nd›¤›
belirtilmiflse de biz, Safiyyüddin edvar›n›n ta-
mamen Arapça oldu¤unu biliyoruz. Bu du-
rumda bu metin Abdülkadir Meragi’nin Fars-
ça edvar flerhinden özetle
al›nm›fl olabilir. Gerçekten
de Safiyyüddin de eserine
12 makam, alt› avazeden
(bk. 9. fas›l), darblardan
(bk. 13. fas›l) sözetmekle
birlikte, buradaki cümleler
aynen Safiyyüddin edva-
r›nda yer almamaktad›r.
Baz› bilgilerde farkl›l›klar›n 
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Resim 3; Eski Bayramlar (As›rlar
Boyunca ‹stanbul, Haluk Y. fieh-
suvaro¤lu, s,76)



görülmesi çeflitli flüpheleri akla getirmektedir.
Mesela bozork için elimizdeki metinde “75. da-
iredir” yazmas›na ra¤men Safiyyüddin 70. da-
iredir demektedir (Uygun, Safiyyüddin, çev. s.
93). Bu eserin Fatih zaman›nda bir müderrisin
müzi¤e olan ilgisini göstermesi, daha sonra ya-
z›lan edvar kitaplar›na kaynakl›k etmifl olmas›
aç›s›ndan önem tafl›maktad›r. 

Yazmadaki (Süleymaniye ktp., Carullah ef.,
No .2114/9, vr.58b- 59b) Arapça ve Farsça met-
nin çevirisi:

Bismillahirrrahmanirrahim ve bihi-nesta’in.
‹nsan› yarat›p tabiat›na rükünlere meyli

yerlefltiren Allah’a hamdolsun. Adnano¤ulla-
r›n’dan seçilen ve bütün insanl›¤a gönderilen
Hazreti Muhammed ile onun iyilik ve kerem
sahibi olan âline salat olsun. Eserin buras› za-
man›m›zda ki musiki ilmi ve onun ›st›lahlar›
hakk›nda faydal› bir k›s›md›r. 

Burada, do¤ru matematik hesaplara ve se-
lim tabiate uygun olmayan baflkalar›n›n anla-
mas›n›n mümkün olmad›¤›, zaman›m›zda uy-
gulanan oniki fled ve alt› avazeden bahsedil-
mifltir. Bu bilgileri Allah’›n izniyle geçmifl de-
virlerde yaflayan alimlerden okuduk. Bununla
birlikte mülayim yak›n ve zaid rükünlerden
terkibler de yap›lm›flt›r. Müzik çalg› (Tarab) il-
mi iki k›sma ayr›l›r: Na¤meler ve vurufllar.

1. Fasl: Oniki fled hakk›ndad›r. Bunlar›n en
üstünü, buudlar›n en üstünü olan el-bu’d bi’l-
erbaa’d›r (dörtlü). Bir flark›n›n tamam›n› ancak
bu ölçüyle okumak do¤ru olur.

Bütün fledler ve avazeler içinde bu’d bi’l-er-
baa’y› ihtiva eden baflka bir makam yoktur. Bu-
nun için “sahih/ do¤ru” diye isimlendirilir.
Sanki bu bir a¤açt›r ve di¤er bütün rükünler bu

a¤açtan do¤ar. Bunlar›n tamam› 45
tanedir, bunlar›n sekiz na¤mesi
meflhur olarak bilinir. ve.... ve ya-
r›m daireyle aç›klan›r. Böylece bili-
nen dokuz na¤me olur.

Yar›m daire / erbaa (4) / erbaa
(4)  44. (Dairedir), ve 5’li ve 4’lü ola-
rak aç›klan›r.

Zengule: 8 na¤medir, 42. daire-
dir, dörtlüden oluflan bir daire ola-
rak tan›mlan›r.

Ve bozork: bozork (büyük) diye
isimlendirilmifltir, çünkü bütün
fledler ve avazeler üçlü, dörtlü ve
beflli diye anlat›l›r. Yaln›z bozork
alt›l› diye aç›klan›r. 75. dairedir,
dokuz na¤medir. 

Kuçek (59. dairedir): ayn› zamanda ziref-
kend’dir. Dairesi hesapla tamamlan›r. 59. da-
iredir, dokuz na¤me bilinir. 6 na¤menin yar›s›
olan 3 na¤menin dairesi olarak beyan edilir.

Irak: 7 na¤me bilinir. 3,5 olarak beyan edilir
ve dairesi 6’d›r.

Rehavi (65. dairedir): 8 na¤me, 4,5 olarak
beyan edilir ve dairesi 4’lüdür.

Hicazi (54. dairedir): 8 na¤me 4,5 olarak bi-
linir ve dairesi 4’lüdür. 

Hüseyni (53. dairedir): 8 na¤me 4,5 olarak
bilinir ve dairesi 4’lüdür. 

Uflflak: onun benzeri yoktur uflflaktan ve
benzerlikten oluflan mücerredden baflka rast›n
bütün rukunlar›n› taklit eder. 8 na¤me 4,5 ola-
rak bilinir ve dairesi 4’lüdür (vr.58b).

Buselik (27. dairedir): 8 na¤me, 4,5 olarak
bilinir ve dairesi 4’lüdür.

Neva (14. dairedir): 8 na¤me, 4,5 olarak bili-
nir ve dairesi 5’lidir

2. Fas›l: Devirlerin do¤rulu¤una göre ittifa-
k› beraber olan sahibinden baflkas›yla uyuflma-
yan avazlar›n bütün fledlerinden do¤an avazlar
hakk›ndad›r. ki bu  makamlar bu diziler olma-
dan mümkün de¤ildir. Bunlar 6 avazd›r.

Gerdaniye: ›sfahandan ve buselik makam-
lar›ndan do¤mufltur. 9 na¤medir.

Selmek: zengüle ve uflflak makamlar›ndan
do¤mufltur  ve 8 na¤medir.

Gevaflt: zirefkend ve hicaziden do¤mufltur,
9 na¤meye yükseltilmifltir.

fiehnaz: bozorktan do¤mufltur.
Maye: ›rak ve nevadan do¤mufltur.
Nevruz: rast  ve hüseyniden do¤mufltur.
3. Fas›l: uyumlu ve zevk veren rukunlardan

mürekkep makamlar.  Bunlar zaman›m›zda
uyguland›¤›n› bildi¤iniz üzre çoktur.

Dugah: rast, isfahan, hicazi,rehavi, maye,
zirefkend, nevruz.

Muhayyer: hüseyni, nevrus üzerine nevruz,
9 na¤me.

Nühüft: nevruzdan hicaza 9 na¤me.
Uzzal: segahtan hicazi ve çargah ve hicazi-

ye, 9 na¤me.
Müberka: eskiler “dilül-gevaflt” diye isim-

lendirdiler, gevaflt- rehaviden oluflur.
Nikrizi (Nirizi): hicaziden, rast, neva ve di-

¤erleri.
Segah: üçüncü rast.
Çehargah: dördüncü rast.
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Pençgah: beflinci rast, zengülenin biraz zay›f›.
Rehavi, ›sfahan ve nevruz üzerine rast ma-

kamlar. 
Bunlardan baflka mürekkepler çoktur (vr.

59a).
4. Fas›l: vurufllar›n çeflitleri hakk›ndad›r. ‹ki

k›s›md›r: Uzun ve k›sa. Uzun olan as›ld›r. O da
sakilü’l-evvel’dir. 24 zamanl›d›r. Zaman, insan
nefesinden ç›kabilecek en az fleyden ibarettir.

Tek zaman için te, iki zaman için ten, 3 za-
man için tenen, 4 zaman için tenenen. Bu misal
üzere daha da türetilebilir.

24 (duhul) dahili daire adedindedir. Darbin
nevileri: yar›s› remel-i sakil diye isimlendirilir.
Dairesinin adedi 12 zamand›r. Dörtte biri hafi-
fü’r-remel’dir. Ayn› flekilde tahric yoluyla 6 za-
manl› ortaya ç›kar›labilir. Darb, 6 zamanl›d›r.
As›l k›sa olan hafif-i remel diye isimlendirilir.
16 tane duhul’ü vard›r. 5 darb›n yar›s› ferileri-
dir. Dairesi 8 zamanl›d›r. Dörtte biri hafifü’l-ha-
fiftir. 4 zamanl›d›r (vr. 59b).

5. Bismillahi ve bihi’l- avn 
Bilesin ki Allah sana ve bize lutfu ile yard›m

etsin.
Musiki ilmi latif bir ilimdir ve yunanca bir

kelimedir. Bu ilim na¤melerden ve usullerden
ibarettir. Onu 36 bölüme ay›rm›fllard›r. Bu ili-
me uygun olmayan birçok insan gördük ki bu
ilmi ö¤renmek için gayretleri yorgunluk ve
zahmetten baflka bir fleye yaramad›. 

Ve bu 36 k›sma dokuz buud koymufllard›r.
Ve buud iki na¤me aras›nda bir devirdir. Ve bir
na¤meye kendi bafl›na tiz veya pest (nerm: yu-
muflak) denilemez, ancak bir di¤erine k›yasla
denilebilir. 

Bu dokuz buuddan üç buuda eb’ad-› su¤ra
(küçük aral›klar) denilir, bu elif-be dir.

Ve di¤er üç buuda eb’ad-› vusta (orta ara-
l›klar) denilir, bu da elif-cim dir. Bunun ad›na
buud bil-erbaa (dörlü aral›k) da dediler.

Ve elif-ya ise ad› buud bil-hamse, ve elif-be-
ha’n›n ad›n› bu’d bil-kül erbaa vel–hams koy-
dular. Elif-na-be-ha’dan buud bil-kül merre-
teyn olur. Ve ancak bir uddan na¤meler ve
eb’ad  bilinebilir.

6. Fas›l: usul, zamanlar ve eflit zamanlar› an-
cak do¤ru yarat›l›fll› insanlar anlayabilirler. Ak-
si durumda olanlar hiç fayda görmemifller, sa-
dece zahmet çekmifllerdir.

Usulü befl k›sma ay›rm›fllard›r. Hafif, sebeb-

i sakil, veted, fas›la-i su¤ra ve fas›la-i kübra
(vr.59b). 

Sebeb-i hafif iki harften olur: biri harekeli,
biri sakin.

Sebeb-i sakil iki harften olur: her ikisi hare-
keli (harftir).

Veted üç harften olur: ikisi harekeli biri sa-
kin olmak üzere tenen gibi. 

Fas›la-i su¤ra dört harften olur: üçü hareke-
li, biri sakin olmak üzere tenenen ten gibi. As›l
olanlar tamam oldu. 

Bunlardan do¤anlar mürekkebdir. 
Darb-› sakil, dört fas›la-i kübra’dan mürek-

kebdir: tenenen ten (4 kere) ten say›s› yirmi-
dörttür.

Darb-› hafif’in adedi onbefltir, dört veted ve
iki sebeb-i hafif’den mürekkeptir: Tenenen te-
nenen ten (2  kere).

Darb-› remel’in adedi on ikidir: tenenen ten
(2kere) gibi. 

Darb-› hezec’in adedi alt›d›r. Darb-› re-
mel’in yar›s›d›r: tenenen ten gibi.

Darb-› muhammes: darb-› hafif’in yar›s›d›r,
adedi sekizdir: tenenen ten gibi.

Darb-› türki, adedi ondur: tenenen ten, te-
nenen gibi. Ve darb–› türkinin yar›s›n›n adedi
befltir: tenenen ten gibi.

Çehardarb’›n dairesinin adedi yirmi dört-
tür. Aynen darb-› sakil gibi. Fakat vuruflta fark-
l›l›k vard›r.

Darb-›....... (on berna?) fas›la-i evveldir ve
onbefl vurufl yapars›n ve sedarb-› di¤er say›lar›
bakidir (?): tenenen ten (4 kere) gibi.

Ve çardarb k›rk adettir: Tenenenten (8 kere)  
Darb-› verflan onalt› adettir. Say›s› darb-›

hafif gibidir. Buna darb-› kadim de derler. Fa-
kat vuruflta fakl›l›k vard›r: ten tenen tenen tene-
nen tenen 

Darb-› fadla (fas›la?) n›n
adedi yirmidir. Darb-› türki
gibidir. Ve ona daire bulama-
m›fllard›r. Fakat sanat ehli
onu ses (avaz›) üzere vuruflla-
r›n› taksim (k›smet-i darb) et-
mifltir: ku ku ku ku ku ku  ve
tenen tenen tenenen tenenen
tenenen   tenenen gibi. Bu tak-
diri a¤›zdan yapm›fllard›r.
Hace Safiyyüddin Abdülmü-
min’in (rahmetullahi aleyh)
edvar›ndan (vr.60a).
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